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Der Ausflug nach Amriswil
(Sic SBunbcëBctfummtung, inkber 2tbftdjt, etn'feit Sctbten aU ^ofiamt btenenbeê £auê in

ïmriëroil ju taufen, entfanbte 14 Sliationat» unb ©tânberate jut Seft'cbtigung biefeê Jpaufeë.)

SfJBt'r bücfen bie Sache nach meinem brachten Störgler gab eë ju allen Seiten,

deicht oon bet fchledbten ©eite betrachten üftandje mögen bloé bie hohen ©teuern nicht leiben,

Unb jeben behöcbltdjen Summet im îfJîaien 9Jît'c aber genügt, bafj bie jahlreichen Änaben

3flë einen SSefchif am 93olte »erfchreien. 5fn ber grrurffon eine greube haben.

ober gar als SJcörber bes «aronö berfiaftet,
obgleid) bie einfachen Sente non fjani) in
ihrer tinbltdjen Sltglofigïeit aucl; nidjt ben

geringften Sßetbädjt tjattett unb mir aufê
SBott glaubten, ruas1 td) üjnen p etilen
für gut befanb baê toat trjbifdj für bie

Seute, unb fetjr bequem für mid)."
Slbet rootjer roufjtcu ©ie," ruarf einer

bon unë ein, bafj es u)t beliebter luar,
mit bent bie SBatonin entflorj? ©8 tonnte

ja it)r 33tubet obet fonft cm Sßetroanbtet

geroefen fein!"
SDîatfbftetb Iad)te trotten auf.
darüber Ijabe id) unterbeffen böffige ©e

»oifjljcit erhalten unb jinar mertroürbi»
getroeife erft bor einigen SBodjen. Gcê roar
im 2t)eater. ftm g,\ni\d)cnatt. ftd) lehnte

mid) eben fo redjt gemütlid) itt meinem Dr»
cfjefter=gautcuil jutedjt unb betrachtete .üem»

lid) gebanfeulos bie Vente in ben SRängen,

atë mein 33Iicf auf eine Soge fiel, auf eine

Tante, bereit ©efirfit id) u i et) t feljen fonnte,
bic ntid) aber fofort intereffierte. ftbxe ©djul»
tern unb itjr .Vais fafjen fo jngeitbfrifd) anë
unb jeigten entuitfeube gormen; ifjr .'paar
aber loar büüfomiueii ergraut tein totes

(Srau, nein, eine leudjtenbe garbe, toie be-

reiftee ©über. Tas machte ntid) neugierig.
ftd) ftelfte mein Dberttglaë auf bie Tante ein
unb roartete gebutbig, bië fte ftd) umroaitbte.
Unb bann begriff id) beit 3ufammettljaug
jroifdjen jititger ©djönbeit unb filbetigem
Apaar cë loar bie Baronin Stoffofoëti.

Unb bett tt od) fat) fte jufrieben unb glück
lid) auê; fonberbar glücflidj, Ioic eë mir
fetjten, afs in fetjr begreiflirijer ftbeenaffogt»
atton bie futcfjtbate ©jene jener Sîadjt in

SJantj Oor meinem geiftigen Sluge auftauchte.
33alb aber berftanb td) and) baê: Stehen ihr,
liehebolt ju tî»r hiiiabgebeugt, ftanb ber

3Rann jener 9îad)t, ber SJcanu im ©djlitten;
eine frjmpatifdje Gctfcfieinung loie ein

Offtjter auêfefjenb.
Qmmet loieber beobad)tete id) im Saufe

bes Slbeubs jene Soge unb bemerfte enblid),
rote ein greunb bon mir itt bic Soge trat
unb bie beiben ôerrfcbaften begrüfuc. xu'l)

ging fofort inë fjotjet nnb fafjte itjn ab, alë

er aus ber Soge trat.
,2Bet ift bie Tante mit beut roeifeen ¦'paar?'

fragte irfi ihn.
Kr antroottete itt beut futj abqcriffetten

$atgon, ber rjeutjutage mobetn ift; in je-
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nem Qatgon, ber fonbetbatettoeife in allen

mobernen ©bradjen faft bie gleidjen
men annimmt:

,8ïetjettbfteê Sßaat in Sonbon - ift fte nicljt

entjüctenb? gr früherer ©atbeoffijtet in

ben vrorfeguarbë loar früher 'mal Sfttadjé

in SBien finb furdjtbar ineinanber ber»

liebt, ©onbetbat, bie junge fdjöne ftxan unb

baê fttBetroeifje 'paar, nid)t loaljï? ©tetjt 'ù)t

aber auSgejeicfinet! SBat früher mal mit

einem SRuffen berbeiratet, ober fo loaê. Sê

ift bie jetzige grau bon '
2Katffiftelb unterbrad) fid).
Stein ben Stauten müffeit ©ie fdjon

felbft Ijeransbefoiiuneii, locnn es ©ie inte»

refftett. ."
(gnbe.)

*

gitt Slrbcitslofcr fpridjt in einer ©aë»

fabtil um Sfrbeit bor. Tev SBetïfwBtet, bei

iljit empfängt, fragt iljn: 2Baë fönnen

©ie?" ©ojufageu
"

alles", roar bie Sint»

roott. Mönnen ©ie roofil andj Sri audj im

©cljnbfarrcit abführen?" ©eroifj, laben ©ie

mit einmal einen hatten boll!" x

*
Suropa entgegen

©djiffêïellner (nadj ber Sfbfaljvt bon 9îerrj

Sjorï): mix roetben balb aufjetfialb ber l-;

SDleilenjone fein."
gatjtgaft: £offenttidj! §ier ift eë nodj

furdjtbar troefen!" x

- *
®oö 5Dtobef(etb

#aft Tu grau ,3ôpfle'ë .«leib gefefjen?"

Sieht, ©ie tanste eben uub itjt partner

fjielt ben Sinn unt itjre Taille." x
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Oer ^ustluK riaà ^inriswìl
svie Bundesversammlung, ir^der Absicht, ein'seit Jahren als Postamt dienendes Haus in

Amriswil zu kaufen, enlsandle t4 National- und Ständerate zur Besichtigung dieses Hauses.)

Wir dürfen die Sache nach meinem Erachten Nörgler gab es zu allen Zeiten,

Nicht von der schlechten Seite betrachten Manche mögen blos die hoben Steuern nicht leiden,

Und jeden behördlichen Bummel im Maien Mir ober genügt, daß die zahlreichen Knaben

Als einen Beschiß am Volke verschreien. An der Erkursion eine Freude haben.

oder gar als Mörder des Barons verhaftet,
obgleich die einfachen Lente von Muh in

ihrer kindlichen Arglosigkeit auch nicht den

geringsten Verdacht hatten und mir anfs
Wort glaubteu, was ich ihnen zu erzählen

für gut befand das war typisch für die

Leute, und sehr bequem für mich."
Aber woher wußten Sie," warf einer

von uns ein, daß es ihr Geliebter war,
mit dem die Baronin entfloh? Es konnte

ja ihr Bruder ooer sonst ein Verwandter
gewesen seiu!"

Marshfield lachte trocken auf.
Darüber habe ich unterdessen völlige ^'>e

wißheit erhalten und zwar merkwürdigerweise

erst vor einigen Wochen. Es war
im Theater. Im Zivischenakt. Jch lehnte
mich eben so recht gemütlich in meinem Or-
chester-Fauteuil zurecht tind betrachtete ziemlich

gedankenlos die ^eute in den Rängen,
als mein Blick auf eine Vvge fiel, anf eine

Tame, deren »iesicht ich nicht sehen konnte,
die mich aber sofort interessierte. Ihre Schultern

und ihr Hals sahen so jugendsrisch ans
und zeigten entzückende Formen,' ihr Haar
aber war vollkommen ergraut kein totes

Grau, nein, eine leuchtende Farbe, wie
bereiftes Silber. Tas machte mich neugierig.
Jch stellte mein Opernglas auf die Dame ein
und wartete geduldig, bis sie sich umwandte.
Und dann begriff ich den Zusammenhang
zwischen jnnger Schönheit nnd silberigem
Haar es war die Baronin Kossowski.

Und dennoch sah sie zufrieden tind glücklich

aus; sonderbar glücklich, wie es mir
schien, als in sehr begreiflicher Jdeenassozi-

ation die furchtbare Szeue jeuer Nacht in

Jany vvr meinem geistigen Ange austanchte.

Bald aber verstand ich auch das: Neben ihr,
liebevoll zn ihr hinabgebeugt, stand der

Mann jener Nacht, der Mann im Schlitten;
eine sympatischc Erscheinung wic ein

Tffizier aussehend.

Immer wieder beobachtete ich im ^anfe
des Abends jene Loge und bemerkte endlich,
wie ein Freund von mir in die Loge trat
iliid die beiden Herrschaften begrüßte. ,ul,
ging sofort ins Foyer nnd faßte ihn ab, als

er aus der Loge trat.
,Wer ist dic Dame mit dem Weißen Haar?'

fragte ich ihn.
Er antwortete in dein knrz abgerissenen

Jargon, dcr hentzntage nivdcrn ist; in jc
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nem Jargvu, dcr sonderbarerweise in allen

modernen Sprachen fast die gleichen
Formen annimmt:

^Reizendstes Paar in London - ist sie nicht

entzückend? Er früherer Gardeoffizier in

den Horsegnards war früher 'mal Attache

in Wien sind fnrchtbar ineinander
verliebt. Svnderbar, die jnnge schöne Frau und

das silberweiße Haar, nicht wahr? Steht ihr
aber ausgezeichnet! War früher mal mit

einem Russen verheiratet, vder so ivas. Es

ist die jetzige Frau vou '
Marshfield unterbrach sich.

Nein den Namen müssen Sie schon

selbst beransbekvinmen, wen» es Sie
interessiert. ."

(Ende.)

Heimgezahlt
Ein Arbeitslvscr spricht in ciner

Gasfabrik um Arbeit vvr. Ter Werkfiihrer, der

ihn empfängt, fragt ihn: Was können

Sie?" Svzusagen
'

alles", ivar die

Antwvrt. können Sie lvohl anch Rauch im

Schubkarren abführen?" Gewiß, laden Sc
mir einmal einen Karren voll!" ^

Europa entgegen

Schiffskellner (nach der Abfahrt von New

York): Wir werden bald außerhalb der iL

Meile uzoiie sein."
Fahrgast: Hoffentlich! Hier ist es noch

furchtbar trocken!" x

Das Modekleid

Hast Tu Fran Zöpfle's Kleid gesehcii?"

'Aein, Sie tanzte eben nnd ihr Partner
hielt den Arm nm ihre Taille." ^
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